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Smilouva o poskytovani prekladatelskych sluzeb
C. j.: PPR-47840-3/CJ-2023-990770

Clanek I.
Smluvni strany
objednatel: Ceska republika - Ministerstvo vnitra
se sidlem: Praha 7, Nad Stolou 936/3, PSC 170 34
ICO: 00007064
DIC: CZ00007064
zastoupen: plk. Ing. Milanem Grohmannem, feditelem feditelstvi
logistického zabezpe&eni Policejniho prezidia Ceské republiky
pFijemce faktury: POLICEJNi PREZIDIUM CR

Reditelstvi pro mezinarodni policejni spolupraci
P. O. BOX 62/ MPS, Strojnicka 27, 170 89 Praha 7

ID datové schranky: gs9aib55

bankovni spojeni: Ceska narodni banka, pobo¢ka Praha
Cislo uctu: 5504881/0_]_1 0

kontaktni osoba: j%"‘\;j?ﬁ.s; % ‘fi:f*' RS
Telefon: s w‘mwj. A
E-mail: AT k:J.ij*

(dale jen ,objednatel”)

a

poskytovatel: Sliné — svét jazykd, s.r.o.

se sidlem: Hollarova 1124/14, 702 00, Ostrava — Moravska Ostrava
ICO: 25856995

DIC: CZZ5856995

zastoupen: LA SR

ID datové schranky: uht2v7s

bankovni spojeni: Fio banka, a.s.

Cislo uctu: 2801584295/2010

kontaktni osoba: T £‘ uﬂ‘f;;‘* e

telefonni ¢islo: fM*:» VY hg‘i“}?

e-mail: T w;w‘?“ s

zapsan v obchodnim rejstrlku vedeném u Krajskeho soudu v Ostravé, oddil C, vliozka ¢. 22332
(dale jen ,poskytovatel”)

(spole€né téz ,smluvni strany")

uzaviraji podle ustanoveni § 1746 odst. 2 a nasl. zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
ve znéni pozdéjSich predpist, (dale jen ,obéansky zakonik“) tuto smlouvu o poskytovani
prekladatelskych sluzeb (dale jen ,smlouva®).
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Clanek IL.
Predmét smlouvy

Pfedmétem této smlouvy je zavazek poskytovatele zajistit prfeklad Eesky psanych
dokumentli objednatele do vybranych jazykovych mutaci a dale aktualizace jiz
prelozenych dokumentd objednatele fadné, véas, za podminek stanovenych touto
smlouvou a ve sjednané kvalité (dale jen ,prekladatelské sluzby“ nebo ,,preklad”).

Pfedmétem smlouvy je rovnéz zavazek objednatele zaplatit poskytovateli za fadné a v€as
provedenou sluzbu sjednanou cenu.

Pozadované podklady k provedeni pfekladu budou pfedany kontaktni osobou objednatele
do 17. listopadu 2023 v elektronické podobé ulozené na USB flash disku.

Predmétem piekladu je celkem 289,89 normostran ceského textu, ktery bude
prekladan do nasledujicich jazykovych mutaci: anglictiny, némciny, ukrajinstiny, polstiny,
francouzstiny, albanstiny, gruzinstiny, moldavstiny, srbstiny, portugal$tiny, turectiny,
uzbedtiny, romstiny, arménstiny, azerbajdzanstiny a kazastiny. Pfredmétem aktualizace
je celkem 18,31 normostran textu v nasledujicich jazykovych mutacich: bulharstina,
madarstina, arabstina, ¢instina, francouzstina, portugalstina, Spanélstina - vypocteno dle
obecného vypoc¢tu 1NS=1800 znaku (v&. mezer).

Clanek lIl.
Zpusob provadéni prekladu

Poskytovatel je pfi provadéni pfekladu povinen postupovat s odbornou péci, podle svych
nejlepsich znalosti a schopnosti, pficemz je pfi sve €innosti povinen chranit zajmy a dobré
jméno objednatele a postupovat v souladu s jeho pokyny. V pfipadé nevhodného pokynu
objednatele je poskytovatel povinen na nevhodnost tohoto pokynu objednatele pisemné
upozornit, v opacném pfipadé nese poskytovatel zejména odpovédnost za vady a za
Skodu, které v disledku nevhodného pokynu objednatele vznikly.

Termin provedeni prekladu je do 11. prosince 2023.

Smlouva je povazovana za naplnénou, je-li fadné proveden preklad (ij. odpovida
specifikaci dle této smlouvy) a pfedana odpovédné osobé objednatele.

Pfeklad bude pfedan poskytovatelem ¢i jeho povéfenym zastupcem kontaktni osobé
objednatele uvedené ve &l. | na adrese provozovny poskytovatele, a to fyzicky na USB
flash disku. O pfedani pfekladu bude mezi poskytovatelem ¢i jeho povéfenym zastupcem
a odpovédnou osobou objednatele k pfevzeti pfekladu, uvedenou v €l. II. odst. 3 sepsan
prfedavaci protokol s uvedenim data pfedani. V pfedavacim protokolu bude uvedeno
oznaceni a popis prekladatelské sluzby, zejm. konkrétni oznaceni jednotlivych prekladu a
Citelna jména a podpisy osoby predavajici a prFejimajici. Pfedavaci protokol bude
vyhotoven ve dvou (2) vyhotovenich. Poskytovatel a objednatel obdrzi kazdy po jednom
vyhotoveni.

Objednatel je opravnén odmitnout pfevzeti prekladu, pokud preklad nebude proveden
fadné v souladu s touto smlouvou a ve sjednané kvalité, pficemz v takovém pfipadé
objednatel divody odmitnuti pisemné poskytovateli sdéli, a to nejpozdéji do péti (5)
pracovnich dnd ode dne, kdy odmitl pfeklad pfevzit. Na nasledné predani prekladu se
pouziji vySe uvedena ustanoveni tohoto ¢lanku.
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Clanek IV.
Cena za prekladatelské sluzby

Smluvni strany se dohodly, ze za prekladatelské sluzby fadné provedené, pfedané a
prevzaté podle této smlouvy objednatel zaplati poskytovateli cenu ve vySi, ktera
nepiekro¢i 200 392,- KE bez DPH, tj. 242 474,32 K¢ véetné DPH, pfi sazbé DPH ve vysi
21 %. Rozpis ceny za prekladatelské sluzby je uveden v pfiloze €. 1 této smlouvy.

Cena za prekladatelské sluzby bude upravena o pfipadnou zakonnou procentni zménu
DPH, a to ode dne uéinnosti pfislusné zmény.

Tato sjednana cena je nejvyse pfipustna a zahrnuje veskeré vydaje vzniklé poskytovateli
v souvislosti s poskytnutim a pfedanim prekladu.

Cena za prekladatelské sluzby bude uhrazena na zakladé faktury, kterou je poskytovatel
opravnén vystavit po fadném predani a prevzeti prekladu. Faktura musi obsahovat
nalezitosti podle ust. § 29 zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdéjSich predpist a nalezitosti podle ust. § 435 ob&anského zakoniku. Kromé téchto
nalezitosti bude faktura obsahovat text: ,SCHENGEN ¢. j. PPR-47840-3/CJ-2023-
990770“ dale oznaceni poskytovatele, objednatele, prijemce faktury (Policejni
prezidium CR, Reditelstvi pro mezinarodni pOlICGJnI spolupraC| P. O. BOX 62/MPS,
Strojnicka 27, 170 89 Praha 7, kontaktni osoba: i T AR AR Faktura bude
vyhotovena ve dvou vytiscich (1 original + 1 kople) Pfilohou faktury bude kopie
predavaciho protokolu dle €l. Ill. odst. 4 smlouvy.

Preklad je uréen vyhradné a zcela pro vykon plsobnosti v oblasti vefejné spravy, ve které
se objednatel nepovazuje za osobu povinnou k dani a proto nelze na objednatele
aplikovat pfenesenou darfovou povinnost podle ustanoveni § 92a a nasl. zakona €.
235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich predpisu.

Smluvni strany se dohodly na lhuté splatnosti faktury v délce tficet (30) kalendarnich dnu
ode dne prokazatelného doruceni faktury na adresu pfijemce faktury dle odst. 4 tohoto
¢lanku, a to bezhotovostnim pfevodem na bankovni uCet poskytovatele uvedeny ve
smlouveé. V pfipadé doruceni faktury v obdobi od 15. prosince daného roku do 28. unora
nasledujiciho roku se Ihuta splatnosti prodluZzuje na Sedeséat (60) kalendarnich dnu.
Nebude-li faktura doru¢ena na adresu pfijemce faktury, nebézi lhuta splatnosti
a objednatel neni v prodleni s placenim. Pfipadne-li posledni den splatnosti na den
pracovniho volna nebo pracovniho klidu, pak je dnem splatnosti nejbliz8i nasledujici
pracovni den.

Cena za prekladatelské sluzby se povazuje za uhrazenou okamzikem odepsani
fakturované ceny z bankovniho Uctu objednatele. Pokud objednatel uplatni narok na
odstranéni vady prekladatelské sluzby ve Ihaté splatnosti faktury, neni povinen az do
odstranéni vady uhradit cenu za piekladatelské sluzby. Okamzikem odstranéni vady
prekladatelské sluzby za¢ne bézet nova Ihuta splatnosti faktury v puvodni délce.

Objednatel je opravnén pfed uplynutim Ihuty splatnosti vratit bez zaplaceni fakturu, ktera
neobsahuje nalezitosti stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto Udaje uvedeny
chybné nebo neni-li s fakturou dodana kopie prfedavaciho protokolu dle odst. 4 tohoto
¢lanku; faktura se povazuje za vracenou ve |haté splatnosti, je-li v této Ihuté odeslana,
neni nutné, aby byla v téze Ihité doru¢ena poskytovateli. Poskytovatel je povinen podle
povahy nespravnosti fakturu opravit, doplnit nebo nové vyhotovit. V takovém pfipadé neni
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objednatel v prodleni se zaplacenim ceny za prekladatelské sluzby. Okamzikem doruceni
nalezité opravené, doplnéné nebo nové vyhotovené faktury zaCne bézet nova lhuta
splatnosti faktury v puvodni délce.

Objednatel nebude poskytovat poskytovateli jakékoliv zalohy na Uhradu ceny za
prekladatelské sluzby nebo jeji ¢asti.

Clanek V.
Kontrola provadéni prekladatelskych sluzeb

Poskytovatel je povinen zapracovat do pfekladu pfipominky uplatnéné objednatelem v
pribéhu provadéni prekladatelskych sluzeb bez jakéhokoli naroku na zvySeni ceny
prekladatelské sluzby. Zapracovani téchto pfipominek nesmi vést ke zhorSeni kvality za
prekladatelské sluzby.

Poskytovatel se zavazuje predkladat objednateli na jeho Zadost pisemné informace
0 prubéhu a obsahu praci v ramci poskytovaného prekladu.

Objednatel je opravnén v pribéhu provadéni prekladu provést jeho kontrolu. Pred
pfedanim prekladu je objednatel opravnén provést zavéreCnou kontrolu plinéni.
K provadéni téchto kontrol je poskytovatel povinen poskytnout objednateli naleZitou
soucinnost.

Clanek VL.
Odpovédnost za vady

Objednatel je opravnén oznamit vady za prekladatelské sluzby a uplatnit naroky
z odpovédnosti za vady pfekladu neprodlené po jejich zjisténi. Reklamace vad bude
provedena pisemné. Poskytovatel je povinen dorucit objednateli své pisemné vyjadreni
k reklamaci do péti (5) kalendarnich dnu po jejim doru€eni. Pokud objednatel uplatni narok
na odstranéni vady prekladatelské sluzby, zavazuje se poskytovatel tuto vadu bezplatné
odstranit nejpozdéji do patnacti (15) kalendarnich dnti ode dne oznameni vady, nebo ve
lhaté uréené objednatelem, pokud by vySe uvedena IhGta nebyla pfimérena.

Clanek VII.
Sankéni ustanoveni a odstoupeni od smlouvy

Za prodleni s terminem zhotoveni a pfedani prekladatelské sluzby se sjednava smluvni
pokuta ve vySi 0,5 % zceny za prekladatelské sluzby, se kterym je poskytovatel
v prodleni, v€etné DPH za kazdy byt i zapocaty kalendaini den prodleni.

Pokud vsak nelze z divodu neodevzdani, byt i jen Casti prekladatelské sluzby, vyuzit Ci
uzit preklady, které jiz dfive poskytovatel dle této smlouvy objednateli odevzdal, je
poskytovatel povinen uhradit objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z ceny za
prekladatelské sluzby, které nelze uzit i vyuZit, v€etné DPH za kazdy, byt i zapocaty
kalendaini den prodleni, ode dne kdy se dostal do prodleni s odevzdanim takového
prekladu.

Za prodleni sterminem odstranéni reklamovanych vad v zaruéni Ih(té dle c&lanku
VI. smlouvy se sjednava smluvni pokuta 0,5% z ceny reklamovaného pInéni, v€etné DPH
za kazdy byt' i zapoc&aty kalendarni den prodleni.

Poskytovatel je povinen uhradit smluvni pokutu ve vysi 50 000 K& za kazdé jednotlivé
poruseni smlouvy dle €l. VIII. odst. 2 a 3.
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Za prodleni s uhradou platby faktury bude objednateli u¢tovan zakonny urok z prodleni za
kazdy byt i zapocaty kalendaini den prodleni.

Urok z prodleni a smluvni pokuta jsou splatné do tficeti (30) kalendafnich dn(i od data,
kdy byla povinné strané doruena pisemna vyzva K jejich zaplaceni stranou opravnénou,
a to na ucet opravnéné strany uvedeny v pisemné vyzvé.

Ustanovenimi o smluvni pokuté neni dotéeno pfipadné pravo objednatele na nahradu
Skody.
Objednatel je opravnén odstoupit od smlouvy zejména v pfipade, ze:

a) poskytovatel neposkytne pfeklad ani v nahradnim terminu, ktery bude objednatelem
v rozumné mife noveé poskytovateli stanoven v pisemné formé,

b) poskytovatel neodstrani reklamované vady prekladu ve stanovené Ih(té nebo
v pfipadé, Ze vady pfekladu nelze odstranit,

c) vlci majetku poskytovatele probihainsolvenéni fizeni, v némz bylo vydano rozhodnuti
o upadku, pokud to pravni pfedpisy umoZznuiji,

d) poskytovatel vstoupi do likvidace nebo dojde kjinému podstatnému, byt jen
faktickému, omezeni rozsahu jeho Cinnosti, ktery by mohl mit negativni dopad na jeho
zpusobilost plnit zavazky podle této smlouvy.

Poskytovatel je opravnén odstoupit od smlouvy v pfipadé, ze objednatel bude v prodleni
s uhradou faktury o vice nez tficet (30) kalendafnich dnu od data splatnosti.

Uginky odstoupeni od smlouvy nastavaji okamzikem dorugeni pisemného projevu viile
odstoupit od této smlouvy druhé smluvni strané. Odstoupeni od smlouvy se nedotyka
zejmeéna naroku na nahradu Skody a smluvni pokuty.

(10) Objednatel je opravnén tuto smlouvu vypovédét i bez uvedeni divodu s patnactidenni

(1)

(2)

(15) vypoveédni Ihdtou, ktera pocina bézet prvniho dne po doru€eni pisemné vypoveédi
poskytovateli. V takovém pfipadé je poskytovatel povinen ucinit jiz jen takové ukony, bez
nichz by mohly byt zajmy objednatele vazné ohrozeny.

Clanek VIIL.
Ostatni ujednani

Poskytovatel prohlaSuje, Ze je pravnickou osobou zapsanou v obchodnim rejstfiku a
splfiuje veskeré podminky a pozadavky stanovené pravnim fadem Ceské republiky a touto
smlouvou Kk plnéni pfedmétu smlouvy. Poskytovatel je povinen pfi provadéni
prekladatelské sluzby postupovat s potfebnou péci, dodrzovat obecné zavazné pravni
predpisy, technické normy, podminky této smlouvy a pokyny objednatele. Dale
poskytovatel prohlasuje, ze disponuje veSkerymi odbornymi, materialnimi a technickymi
predpoklady potfebnymi pro spinéni smlouvy. Poskytovatel prohlasuje, Ze ke dni podpisu
této smlouvy neni v upadku nebo ve stavu hroziciho uUpadku ve smyslu zakona €.
182/2006 Sb., o upadku a zpusobech jeho feseni (insolvenéni zakon), ve znéni pozdéjSich
predpisu.

Poskytovatel se zavazuje nepouzit grafické navrhy uvedené v této smlouvé ani jiné
podklady poskytnuté objednatelem k jinym Gcellm nez k tém, které vyplyvaji z této
smlouvy. Poskytovatel se zavazuje, Ze nebude pfedmétné preklady dale distribuovat.
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Grafické navrhy, ukazky prekladl, zhotovené preklady ani jiné podklady poskytnuté
objednatelem nesmi poskytovatel poskytnout dalS$im osobam bez pfedchoziho
pisemného souhlasu objednatele.

Pro pfipad, ze v prabéhu provadéni prekladatelské sluzby bude poskytovatelem vytvoreno
dilo, které je pfedmétem ochrany dle zakona &. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o
pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakonu (autorsky zakon),
ve znéni pozdéjSich pfedpisli, se smluvni strany dohodly, Ze okamzikem pfedani kterékoli
Casti pfedmétu plnéni objednateli, ve kterém je autorské dilo zachyceno, poskytovatel
poskytuje k takto vytvofenému dilu objednateli Casové a uzemné neomezenou vyhradni
licenci dilo uZit k pln&ni Gkol Policie Ceské republiky, a to na zakladé § 2358 a nasl.
obCanského zakoniku. Odména za tuto licenci je zahrnuta v cené prekladatelské sluzby.

Smluvni strany jsou povinny bez zbyte¢ného odkladu oznamit druhé smluvni strané
zmeénu Udaja v ¢l. 1. této smlouvy.

Poskytovatel je povinen dokumenty souvisejici s plnénim pfedmétu této smlouvy
uchovavat nejméné po dobu deseti (10) let od konce uéetniho obdobi, ve kterém doslo
k zaplaceni ceny prekladatelské sluzby, a to zejména pro ucely kontroly opravnénymi
kontrolnimi organy.

Poskytovatel je povinen ve smyslu ustanoveni § 2 pism. e) zakona &. 320/2001 Sb.,
o finan¢ni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakonu (zakon o finanéni
kontrole), ve znéni pozdéjSich pfedpisu, spolupusobit pfi vykonu finanéni kontroly.

Poskytovatel je povinen upozornit objednatele pisemné na existujici ¢i hrozici stfet zajm
bezodkladné poté, co stfet zajmd vznikne nebo vyjde najevo, pokud poskytovatel
i pfi vynalozeni veSkeré odborné péce nemohl stiet zajmu zjistit.

Smluvni strany nejsou bez pfedchoziho vyslovného pisemného souhlasu druhé smluvni
strany opravnény postoupit tuto smlouvu ani pfevést jakakoliv prava ¢&i povinnosti
vyplyvajici z této smlouvy na jakoukoliv tfeti osobu.

Clanek IX.
Zavérecna ustanoveni

Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho uzavieni a ucinnosti dnem uvefejnéni
v registru smluv dle zakona €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych
smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv, ve znéni pozdéjSich predpist (zakon
o registru smiuv).

Ustanoveni neupravena touto smlouvou se Fidi obecné& platnymi pravnimi ptedpisy Ceské
republiky, zejména ob&anskym zakonikem.

Tato smlouva mize byt ménéna pouze Cislovanymi dodatky podepsanymi obéma
stranami.

Smluvni strany vylu€uji aplikaci ustanoveni § 557 ob&anského zakoniku na tuto smlouvu.

Poskytovatel pfebira podle § 1765 obCanského zakoniku riziko zmény okolnosti, zejména
v souvislosti s cenou za poskytnuté plnéni a poZadavky na poskytované plnéni.

V pfipadé, ze nékteré ustanoveni této smlouvy je nebo se stane neplatnym, neucinnym di
nevymahatelnym zlstavaji ostatni ustanoveni smlouvy platna, u€inna a vymahatelna.
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Strany se zavazuji bezodkladné nahradit neplatné, neucinné ¢i nevymahatelné ustanoveni
smlouvy ustanovenim jinym, které nejlépe svym obsahem a smyslem odpovida obsahu a
smyslu ustanoveni plvodniho.

(7) Smluvni strany prohladuji, Ze tuto smlouvu uzaviraji svobodné a vazné, Ze si obsah
smlouvy precetly a povazuiji jej za urcity a srozumitelny a ze jim jsou znamy veskeré
skute¢nosti, jez jsou pro uzavieni této smlouvy rozhodujici, na dukaz ¢ehoz pfipojuji své
vlastnorucni podpisy.

(8) Tato smlouva je vyhotovena ve tfech stejnopisech. Jedno (1) vyhotoveni obdrzi
poskytovatel, dva (2) stejnopisy obdrzi objednatel.

(9) Nedilnou soucasti této smlouvy je PFiloha — Cenova kalkulace.

VPrazedne .................. V Ostravédne ..................

Za objednatele: Za poskytovatele:
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1. Preklady

JID: PCR99ETRp043234010

Priloha smlouvy - Cenova kalkulace

jazykova mutace | celkovy pocet | cena za 1 Celkova cena vé. DPH
normostran | normostranu vé. DPH |v Ké
01 - angli¢tina 9,50 349,69 K& 3 322,66 K¢
02 - némcina 9,50 349,69 K& 3 322,66 K¢
04 - ukrajinstina 9,50 349,69 K& 3 322,66 K¢
05 - polstina 9,50 325,49 K& 3 092,76 K¢
07 — albanstina 59,20 845,79 K& 50 325,11 K&
08 - gruzinstina 58,65 845,79 K& 49 901,61 K&
09 — moldavstina 54,91 906,29 K& 49 845,95 K¢
10 - srbstina 47,90 555,39 K& 26 658,72 K&
11 - portugalstina 4,27 591,69 K& 2 663,21 K¢
12 - turectina 3,84 1 305,59 K& 5 222,36 K¢
13 — uzbedtina 3,84 1208,79 K& 4 835,16 K¢
14 — romstina 3,84 3025 K& 12 100 K¢
15 — arménstina 3,84 845,79 K& 3 383,16 K¢
16 — 3,84 1 051,49 K& 4 205,96 K&
azerbajdzanstina
17 — bélorustina 3,84 809,49 K& 3 237,96 K¢




JID: PCR99ETRp043234010

18 - kazastina

3,84

785,29 K¢

3141,16 K&

CELKEM

358,03

228 581,10 K&




2. Aktualizace prekladu

JID: PCR99ETRp043234010

jazykova mutace | celkovy cena za 1 normostranu | Celkova cena vé. DPH
pocet véetné DPH v K¢ v Ké
normostran
01 - bulharstina 2,46 531,19 K& 1 328,58 K&
02 — madarstina 410 482,79 Ké& 2 173,16 K&
03 - arabstina 4,10 1 027,29 K& 4 623,41 K¢
04 - ¢instina 2,11 1208,79 K& 3 022,58 K¢
05 - francouzstina 1,43 349,69 Ké 525,14 K&
06 - portugalstina 0,01 591,69 K& 591,69 K&
07 — Spanélstina 4,10 361,79 K& 1 628,66 K&
CELKEM 18,31 13 893,22 Ké
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